
u,hck cahu lkh cckv lru trhv ahtv hn urntu /// ohryav upxhu
 ucckf uhjt cck ,t xnh tku(j-f)rcju cure ka u,gpav - 

    thraec sungk kufh ubhta 'ugnanf rnut tcheg hcr 'cckv lru trhv :h"ar
 /ushca ,urhcgn trhv rnut hkhkdv hxuh hcr /vpuka crj ,utrku vnjknv

kg ;hxuvk iuuhf vn ihcvk hsf hkhkdv hxuh hcr ka uhrcsc ibuc,vk hutrv in     
,akuj smn lanb u,trh ot hk vn ihhgnv vaeh vrutfk hrva 'tcheg hcr hrcs
tuv orudv tk hrv 'uhtyj smn tuv u,trh ot hk vnu 'tcheg hcr ka u,gsf apbv
iuakfu 'uhccuxc vkjkj ,rrugnv thv hf 'vtrhv omg ot hf u,hck urhzjvk vchx
ruzjk uhkg rund ehsm tuv ot od if otu wucckf uhjt ck ,t xnh tkuw cu,fv

?ubghnavk hkhkdv hxuh hcr aehc vn ihcvk ah if otu 'u,hck
ihta arupnc rnutu u,trh rap ,t arpnv ostc hkhkdv hxuh hcr rchs tnau    
trcx vhv hxuh hcr ka uhrcs tkuku 'ushca iuugv smn ot hf aukjv udzn smn u,trh
xhnvk vkukgv thv vakujv smn lanbv vtrhv hf ohrnut ubhhvu 'ohtrhv ihc ekjk
utrhafu 'trcxc huk,v rcs tkt vbht u,trh ,chxa rjtn 'ohccuxv cck ,t od
od rrug,, lfn vtmu,fu u,gs enugk ,srk ov od ohkukg zt trhv ,t ohccuxv
'crec okun ohsnugv ka oezuj smn u,trh iht hf ujha arpnv vz lt 'vtrhv ovc
vnv hf 'uhjt cck xnh tk trhv vz 'tyjv tuva ,hyrp vchxn ot hf u,trh ihtu
jhkmvk ubhkg ,"hav jhdah tyjv in ohheba ubt lt 'uapbk trhh tyja hn urnth
oda ,ukdk hxuh hcr tc ,tzku 'u,hck cuak trhv vz vuymb tk tna if otu 'ubhfrs
'o,trhk vchx iht utyjh tka sug kfa ,nt iv hf 'uhccux cck xhnnv kkfc tuv

 

lk i,ub lhekt wv rat lhrga kfc lk i,, ohryuau ohypua
 esm ypan ogv ,t uypau lhycak(jh-zy)trev ,bcv - 

    k c,hhhh""""aaaarrrrrjt ogv ,t ihsurv 'ohryuau /ihsv ,t ohexupv ohbhhs 'ohypua"  '
'lhrga kfc /ypuav ihs ,t uhkg kceha sg vgumrcu kenc ih,pufu ihfna 'o,uumn
ycau yca kfk ihbhhs ihchauna snkn /// wlk i,,w kg cxun 'lhycak /rhgu rhg kfc

v c,fu /"rhgu rhg kfcuddddttttrrrrppppnnnn    kkkk""""rrrrvvvvnnnnkkkk))))    wwwwvvvvhhhhrrrrtttt    rrrruuuuddddwwwwohexupv ohbhhs h"arp" '(z"h ,ut '
'ihsv ,t exup ihhs kfa gushs cd kg ;t wihsv ,t ohexupvw ;hxuva vn 'wihsv ,t
er vaug ubht ihhsv vza 'arhp lfhpku 'wohryuaw sug rnuk lrmuv vnk lk rtck hsf

/ypuav ,umn ohhek vsuru vpufa tuv ryuavu 'u,ut vpuf ubhts 'tk u,u 'ihsv exp
tuv wryuawu ihhsv ,umn rjt ogv ,t vsurv tuv wypuaws 'rnhnk tfhk tfpht    
if otu 'unhhek ;ufk lf rjtu ihsv ,t euxpk ah vkhj,na iuhf 'ihsv ,t exupv
ukhtu 'ihsv ,t exupv tuv wohypuaw 'cu,fc rfzuva iuatrva 'rnuk ohjrfun
tka k"h sugu 'ypuav ,umn ohhek vpufu vsurv tuv lf rjt oa rfzuva wohryuaw
,t exupv tuv wryuawu ihhsv ,umn ohhek ogv ,t vsurv tuv wypuawa rnuk if,h
iuakn tuv wryuawu 'ypanv ,t exupa ubhhvu wypanw iuakn tuv wypuaw hf 'ihsv ,t

,uagku uhrjt lanhvk ov od ohkukg o,crec snug tyujv vzu rjtn lt
 /ohtrhv og ,ubnhvk ov od utuch lfn vtmu,fu 'uhagnf

 kg rpuxnv hp kg ohbcun ohrcsv     gggg""""hhhhzzzz    ccccuuuukkkkggggkkkknnnn    iiiinnnnrrrrsssshhhhcccc    kkkkwwwwssssuuuussss    hhhhccccrrrr    eeee""""vvvvrrrrvvvv'
,jtca ihjcvu 'ohkaurhca ,uhxbf h,cv ,jtc ,cac u,khp, ouen gcea
lan ohjjuan uhv ukkvu 'onuen ,t ,ubre hcauh ka vmuce ovk ugce ,ubhpv
runj ruxhtn ogbunku vagn ,uagk aehc ifa iuhf 'ukkp,v kveva inzv kf
vz vhvu 'rcskn ugbnb usucf hbpnu 'objkua zfrnc oshmk cahh,v if kgu 'vz
uz vmucea ,faunn vpue, rjt vz vhv hf 'ohkkp,nv kvek jur ,rue ka vga
itfu 'ovhyupypc ohkkp,nv r,h ,t ushryvu vz ,xbfv ,hcc vnuen ,t vgce
ovhbhc kwsus hcr m"vrv ,t uchauh v,gn hf 'ovk utmna iur,pv kg ujnau utr
ohkkp,nv ucmg,v guca rucgf lt 'grv odvbnn kusjk ufrymh lfn vtmu,fu
ujka ifa iuhfu 'oarsn ,hcc kwsus hcr e"vrv ghpuv tk vtcv ,cac hf 'sutn

 ?,ca kfc ukdrvf ghpuv tk gusnu 'uhngp urjt gusn ,gsk uhrjt
od oshmk cua cahh,h ota unmgc ahdrva rjtn 'rcsv ubnn rmcb hf vbgu    
,uhv omg hf ubk hrv /k"r ovhrjt lanh tuvu uhkg o,gpav vhv, rcf uz ,cac
hcr m"vrvf cdab ehsm ukhptu 'uapbk vbfx thv tyuj ka u,crec snug ostv
ovhbhc cahh,v tk vkhj,fkna ;t kg 'kug herup og vchahn uapbk aaj sus
kkf iuuhf tku 'vcuyk ovhkg u,gpav vhv,a hsf vfupv vryn lu,n ot hf
jrfuv lfn vtmu,fu sutn uapbk trh vhv ,tz kfc 'ovhagn rjt u"j lanhvk

/ohbac ,ucr u,khp, ,t gce uc ,xbfv ,hcn uhkdr ,t rhsvk
if kgu 'cyunk ivu cyk iv u,chcx rjt lanb ostva runtv kfn ubk hrv     

/ohnak vhumr u,cre vhv,a shn, rhvz ,uhvk uhkg
kzn uk ihta vynkn cag lk ihtwa k"zr uvuarhpa w.rtc uryan oha, otw
,buuf 'if otu 'vhhsr iuakn tuva ubhhvu wksd uk rnutu u,ut vfna vkgnkn

cu /"wihhsv ,umn ,t ohhek ogv ,t ihsurvw kt thv wohryuaw;;;;xxxxuuuuhhhh    hhhhccccrrrr    aaaauuuurrrrhhhhppppwwww
wwww,,,,""""vvvvgggg    rrrruuuuaaaa    rrrruuuuffffccccvz 'ktrah og kfk 'lk i,, ohryuau ohypua" 'cu,fv ,t rthc 

lanvc wfsfu 'ktrah og kfk vtruv ,tmuh oana ohkaurhca kusdv ihrsvbx
ktu ohhukv ohbvfv kt ,tcu///ypank rcs lnn tkph hfw (wy-wj 'z"h) varpv
uz 'lhrga kfc 'wypanv rcs ,t lk ushdvu ',arsu 'ovv ohnhc vhvh rat ypuav
'uyca ,t iusk ycak vumn 'lhycak 'rhgu rhg kfca d"f ka vbye hrsvbx

/"ihrsvbx ovk ouak rfaah hbcn iukucz hbc urrch tka
usnknu 'ypuav og wv ,uhvc tkt daun ubht ihsv enuga"a ouan ,tzu    
,gc ung v"cev iht otu 'wypuav og wv vhvuw ch,fsfu 'vfkvf ihs iuufk khguvk
,kuz ,nt ypan kt iuufk t"tu 'uktnak ubhnh ihc gsh tku ihsc kafh 'ypanv

) ",uekt ,gpav hsh kgvvvvaaaannnn    jjjjnnnnaaaahhhh,gpav" hrvu '(ohypan ,arp ahr 
'ktrah og hyca c"h obah osdbfa ohnav hrga ,urubhm c"h lrs thv ,uektv
vumnw ifku 'uk sjuhnv rgavu rubhmv lrs u,gpav ,t kcen ubnn yca kfu
rubhmv lrs lfk ,frmbv ,heukt vgpavv ,t kcek hsf wuyca ,t iusk ycak

) "uk sjuhnv rgavukkkkttttuuuuhhhh    hhhhrrrrccccssss/(wufu vzc ihcvk raptu v"s j"he wng varpv ;ux 

Chacham Chayim Yosef David Azulai zt”l (Chida, Nachal Kedumim) would say:

    “wlhekt wv og vhv, ohn,w - The posuk should have stated: “Tamim tiheyeh lifnei (hbpk) Hashem Elokecha” - “You shall

be whole-hearted before Hashem, your G-d,” rather than “with Hashem, your G-d.” We may explain that the words

"vhv, ohn," contain the numerical value (Gematria) of nine-hundred-and-ten, which is also the numerical value of the

word “Tishrei” (hra,). This hints to us that especially during the month of Tishrei, the days before Rosh Hashana, when

Jews look forward to a “kesivah vachasimah tovah,” to be inscribed in the book of good life for the coming year, they

should make an extra effort to repent and be tamim - complete - in one’s relationship with Hashem.”

                                                                                                                                                                                                               

co
u
rt

es
y

o
f

m
yz

m
an

im
.c

om

R’ Yitzchok Meir Alter zt”l (Chiddushei Harim) would say:

     “wahtc sjt sg oueh tkw - According to halacha, one is forbidden to give testimony that affects a close relative. One can

understand why a person should not give testimony in favor of a relative, as the person may be biased. Why, though, is

one forbidden to give testimony against a relative? The answer is because in order to bear witness, one must be an wahtw, a
man. Anyone willing to give testimony against a relative is simply not a mentsch, and cannot be a valid witness!”

A Wise Man would say: “I used to have a fear of hurdles, but I got over it.”                          
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"Handeling in Learning” At All Times - Krisus 15a
Our Mishna tells us that tcheg wr asked kthknd icr and gauvh wr a
halachic question while they were shopping in the market place for the
wedding of Rabban Gamliel’s son. Tosfos explains that the Mishna
tells us this to teach us that even though they were busy with mundane
work, they were still “handeling” in learning! vcua, hrga (c:br j"ut)
writes that we see, "ujukacn r,uh uc vumn" is not only a din regarding
Shabbos preparations, but even for weddings. Since kthknd wr was
the thab and gauvh wr was the s"ct and presumably they could have
delegated these chores to others, they still chose to do it themselves.

R’ Chaim Volozhin zt”l (Avos 2) explains that while one is working to
earn a living, he should also think in learning. This is what the Mishna
means: "iug ,jfan ovhba ,ghdha .rt lrs og vru, sunk, vph" - the
"ovhba ,ghdh" of thinking in learning while working is "iug ,jfan". He
adds, it’s sad that when we learn or daven our minds wander away,
yet when we are working, our minds don’t wander to Torah thoughts!

,nab hukhgk
ovrct wr

ktuna ;xuh
wr ic rykt
k"z whcuy

tahr u,hgru
wr ,c kjr

ovrct
v"g vnka
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         A SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHA
                            LIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAY
"okuf sdbf vru, sunk,u" - The Greatest Mitzvah of All (143)
Teaching Torah to a Gentile. Introduction. The Gemara in
Chagiga (1) states that it is forbidden to teach Torah to gentiles.

There are at least four different sources in Tanach for this issur. 
The Gemara there learns it from a posuk which we say daily:
hud kfk if vag tk //ktrahk uhypanu uhej ceghk uhrcs shdn"
"ougsh kc ohypanu - “He relates His words to (the people of)

Yaakov, His statutes to Yisroel. He did not do so for any

other nation, such judgments are not known by them.” (The
posuk can also be translated, “You (Bnei Yisroel) should not

make these judgments known to them.”)
The Gemara in Sanhedrin (3) states that gentiles have their
own prohibtion to learn Torah. It is learned from the posuk

"cegh ,kve varun van ubk vum vru," - “Torah that Moshe

commanded us is an inheritance of the Congregation of

Yaakov.” (4) We infer from this that Torah is an inheritance
for Jews and not for gentiles. Tosfos in Chagigah (5) writes
that if a Ben Yisroel teaches a gentile Torah, he is
transgressing the issur of “Lifnei iveir lo sitein michshol.”

The Zohar Hakodosh (6) learns it from the posuk: vru,v ,tzu"
"ktrah hbc hbpk van oa rat - “This is the Torah that Moshe

placed before Bnei Yisroel.” (7) We infer that the Torah was
only placed before Bnei Yisroel and not in front of gentiles.
The Zohar (8) also learns it from another posuk: cuy jek hf"
"uczg, kt h,ru, ofk h,,b - “For I have given you a good

teaching, do not forsake my Torah.” (9) We infer that Hashem

only gave us this “good teaching” and not gentiles.
Why is this Halacha Not in Shulchan Aruch? For some reason,
this halacha is not brought down directly in any of the four
portions of Shulchan Aruch. As a result, one of the early
Acharonim, Shut Beer Sheva (10) suggests that the halacha might

1)

2)

3)

4)

t"yhka skparhv lurc r"vun ,tn       
   xyhhv sbkchke lurc ohhj ,ryg kkuf atr 

not be so. He tries to prove from other parts of the Talmud that
there are possibly other dissenting opinions. The Gedolei Yisroel

did not accept this and throughout history, if Yidden would teach
gentiles Torah for some “benefit,” they reacted strongly. As to why
the Mechaber didn’t mention this halacha, they answer that it is
understood from other halachos in Shulchan Aruch. For example it
says (11) that one should not teach Torah even to a Jewish student
whose conduct is not in line with a Torah-true lifestyle. Certainly a
gentile would be included in this. This answer is given by four
Meforshim as listed in Piskei Teshuvos (12). R’ Moshe zt”l (13)

answers that it can be learned from another place (14) where it says
that one is not permitted to teach Torah to an hbgbf scg - a once
gentile servant who was purchased by a Yid and is somewhat
Jewish. If so, certainly to a real gentile it would be forbidden. 



    R’ Levi Yitzchok M’Berditchev zt”l explains that “she’arecha” - your gates, refer to the shaarei shamayim that every
human will have to pass through after 120. There will be judges and policemen standing by the “pearly gates” and escorting
every person to his place in the next world. Every single moment of a person’s life is replayed and he is judged for all of his
actions. It is a terrifying and overwhelming experience to say the least, but the Berditchever tells us that the end of the posuk is
the simple way to be successful in this moment of strict justice: “V’asisa mishpat tzedek” - YOU shall judge favorably. 
    This is the key to succeed in all situations and in all relationships. If a person judges favorably, then measure for measure
Hashem will judge him favorably. If a person is easygoing with others, doesn’t bear a grudge, looks away, then Hashem will
do the same for him in Shamayaim. But if a person is strict and exacting with others; he gets insulted and always needs to get
even; he sees people in a negative light and judges them unfavorably - then measure for measure, Hashem will do the same to
him on his Yom HaDin! So my friends, if there is anything that we should be working on, especially now before Rosh
Hashana, it is the middah of “Dan L’Kaf Zechus” - seeing only the good in others and judging them positively. 
    The word “kaf” means a spoon. What is the connection between a spoon and judging favorably? The answer is that when you
pick something up with a spoon, you pick up everything along with it. As opposed to a fork or a knife, which you only grab a
small part of the item. This is the way to judge people. Look at the whole picture, don’t just focus on this negative aspect or that
unbecoming trait. Look at the whole person including background, personality, upbringing, etc. and all  that makes him/her into
who they are. This will help us to judge them favorably. Remember: Think good and it will be good! In this world and the next!JJ JJ oo oo

ii ii nn nn
ii ii nn nn

aa aa nn nn
dd dd

ll ll ii ii ss ss
tt tt ee ee
nn nn
tt tt oo oo

aa aa
55 55
mm mm
ii ii nn nn
uu uu tt tt
ee ee
dd dd
aa aa ii ii
ll ll yy yy

ss ss hh hh
ii ii uu uu
rr rr
ii ii nn nn

KK KK ee ee
dd dd
uu uu ss ss

hh hh aa aa
ss ss
EE EE ii ii
nn nn aa aa

yy yy ii ii
mm mm
.. .. CC CC

aa aa ll ll
ll ll 77 77

11 11 88 88
-- -- 44 44
55 55 00 00

-- -- 99 99
99 99 99 99

00 00 .. ..
YY YY oo oo

uu uu rr rr
ee ee yy yy

ee ee ss ss
aa aa rr rr
ee ee
pp pp
rr rr ee ee

cc cc ii ii
oo oo
uu uu ss ss

-- -- TT TT
uu uu rr rr
nn nn ii ii
nn nn gg gg

oo oo
nn nn ee ee

'' '' ss ss
ee ee yy yy

ee ee ss ss
aa aa ww ww

aa aa yy yy
ff ff rr rr
oo oo
mm mm

ee ee vv vv
ii ii ll ll
ii ii ss ss

tt tt hh hh
ee ee
uu uu ll ll
tt tt ii ii mm mm

aa aa tt tt
ee ee
gg gg oo oo

aa aa ll ll
!! !!

      The Torah gives us the mitzvah of appointing a king to rule over Klal Yisroel once they enter the Land of Israel.
Wouldn’t it then have been more appropriate to use the plural pronoun "ofhkg" (over you) rather than "lhkg" which is
singular? Perhaps we may suggest the following machshava: There is a deeper meaning here to this posuk. Hashem is
commanding "lhkg" - each and every one of you, singularly; we must appoint OURSELVES to be a lkn, a ruler, who is
constantly in control of ourselves and not surrender to the Yetzer Hara in the crucial battle of milchemes hayetzer!
    To better grasp this message we must understand the true meaning of a ruler. In the animal kingdom the lion is
considered the undisputed king. Yet, scientifically it has been proven that if you were to pit a lion against a tiger in battle,
the tiger would vanquish the lion the majority of times. The tiger is quicker and generally, tigers are larger in size than
lions. Yet, the tiger isn’t known as King of the Jungle. The lion, although perhaps not the mightiest, was awarded the title.
Why? The answer is that the tiger is, at times, afraid whereas the lion is always fearless! That, my friends, is MALCHUS!
     In our personal spiritual war which we wage daily against the forces of the yetzer, the Torah tells us to be a melech, be
fearless! Don’t be intimidated by the limitless devious tactics foisted upon you by the evil inclination as he tries to thwart
you in your avodas Hashem. If you are a true melech - a true king over yourself - you will be victorious in the end. 
    As we move further into Chodesh Elul, we must be aware that we are the soldiers of Hashem in the battle of life, while at
the same time, we are the Mamleches Kohanim, a nation of fearless kings. And together with "hk hsusu hsusk hbt", the endless
love Hashem has for us, may this Elul bring us closer to Him and closer to winning this lengthy battle called galus, t"cc.         

                                                                                                                                                                                                             

 //// lhrga kfc lk i,, ohryau ohypa(jh-zy)

 wudu ubfbjh rjt ahtu vnjknc ,unh ip u,hck cahu lkh ufbj tku asj ,hc vbc rat ahtv hn(v-f)
     The following story occurred a number of years ago and it demonstrates to what lengths a Jew will go to help his fellow
Jew. In Jerusalem, lived a man who became a master plumber and worked for himself. He was good, so good in fact, that it
wasn’t long before he developed a reputation as an expert in all matters related to plumbing. On numerous occasions, he was
brought in to figure out how to expertly handle a delicate situation or to correct someone else’s mistake. He was creative and
had “hands of gold” and whatever he worked on, he managed to bring to a successful conclusion. He became prosperous.
    One day, he was called to an apartment where he found a complete and utter mess. This was no small sink installation or
pipe connection - this was a massive project which would require hours of labor, considerable expense and ingenuity. The
man spoke to the lady of the house and it soon became clear to him that she was a widow with many small children and very
little money. She asked him if he could fix the problem and he told her he would, but now, he was wondering how he could
do this massive project for a woman with no money. Well, he figured, I will do this job for free and earn some points in
Heaven. Problem was, how to tell the widow in an honorable fashion. He pondered this question the entire day as he worked.
    Late into the day, he completed the massive job and the thankful woman approached him and asked how much she owed
him. “Nothing,” he said, with a grin. “How is that possible?” she asked, “You worked here all day.” 
     The man concocted a story that for these types of jobs, the local municipality reimburses him for his time and labor since
he is improving the quality of the city’s pipes, the property values go up, and they are happy to cover the cost. She was
pleasantly surprised and very grateful to him, and he walked away with the satisfaction that he had done a really good deed.
     The man ran his successful business for many years and when he got older, he purchased a vacant lot in a fine section
of Ramat Gan, where he intended to build himself a luxurious house. As an expert craftsman, he was involved in every
stage of the planning and construction of his dream home. He worked with the architects and contractors and helped map
out the entire structure, including the layout, electricity, plumbing, air-conditioning and concrete walls. He applied for all
the necessary permits and had them expedited. He even took on the task of pricing out the various supplies that would be
needed and through his many contacts in the industry, he was able to get many items at excellent prices.
     In the process of purchasing his construction materials, he went to one of the largest suppliers of building goods and
materials, a company named “Itzik and Zuri Commerce” located on Hamacabim Street in Bnei Brak. He spent
considerable time there pricing out hundreds of items that would be needed once the construction began. He didn’t make
any purchases yet as he still wished to price out other supply companies in order to get the best deal.
     How shocked he was to show up one morning and find trucks unloading all the building material he would need for his
home. It was all top quality stuff - but he knew he had never ordered it. He ran over to the driver and yelled, “What is this?
What is going on? I never ordered this stuff!” The driver just shrugged and showed him the purchase order where it listed
quite clearly all the items being unloaded and a stamp in the middle, “Paid in Full.”
     The man spluttered angrily. The driver said, “Look, I am just the driver. Take it up with the main office.”
     In seconds, he was in his car driving to Bnei Brak and the “Itzik and Zuri Commerce” showroom. He stormed in and
demanded answers. He never ordered these supplies - he was just pricing them out - and he certainly never paid for them.
    A kind man behind a desk told him to calm down. “My name is Zuri and no one ever said you paid for them,” he said
with a grin. Well then, who paid for them came the question. “Actually, I believe the municipality paid for them!”
     Zuri stood up and took the older man’s hand in his. “Many years ago, you came to my mother’s apartment and you worked
on a massive plumbing project for free. I know it was free even though you told her that the municipality was reimbursing
you. I never forgot that act of kindness and now, it is my pleasure to actually reimburse you for that great act of chessed!”         
    

    lhekt wv rjch rat lkn lhkg oha, oua
 wufu lkn lhkg oha, lhjt cren uc     (uy-zh)

sja je, tku ohbp rhf, tk ypan vy, tk /// (yh-zy)
llllyyyynnnn: Two Jews, one observant and one not, came to R’
Chaim Rottenburg zt”l, Rav of Stavisk, to settle a complex
business matter. After hearing both sides, the rav ruled in
favor of the non-religious Jew. The religious Jew refused to
accept the verdict and would not pay the amount he had been
assessed. Furthermore, he was incensed that the rav ruled in
favor of a person who did not keep the mitzvos, over one
who did. Upon hearing this declaration, R’ Chaim Leib told
the non-religious Jew, “As I see that I was unable to have my
verdict enforced, I hereby give you permission to file your
complaint in the secular courts, something generally
forbidden by halacha. Furthermore, should this case go to
court, I am prepared to appear as a witness on your behalf.”
     When the case was finally called, it was scheduled for
Shavuos. R’ Chaim stated that he would even stay in the
town where the case was to be heard, so that he could appear
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before the court. Many of the residents of Stavisk thought that
their rav’s position was scandalous - to appear in a court on
Shavuos, and to do so for a Jew who did not keep the mitzvos! 
    R’ Chaim Leib told his community: “What I am doing is
specifically what Chazal tell us. On the posuk, ‘You shall not
pervert the judgment of the poor,’ Chazal state specifically
that this refers to a person who is ‘poor in mitzvos.’ Thus, by
Torah law, I am obliged, as much in this case as in any other
case, to seek justice for the innocent party.” (Wisdom & Wit)

llllyyyynnnnpppp: The Torah devotes parts of two parshiyos (Mishpatim
and Shoftim) to the concept of judges and the proper way to
ensure justice. The Beis Din is a place where extreme
justice must always occur and even the slightest hint of
impropriety must be removed otherwise society cannot be
maintained. The Rabbanim and judges who sit on a Beis
Din are obligated to not only hear the case, but to observe it
at every angle and decide what needs to be done. These are
tough decisions but only qualified judges can make them.          
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 /// ofnjbn tuv hfbt hfbt(ch-tb whgah)
   While the "t,njbws vgca" seem to all have the same theme,
each week’s individual Haftorah has a unique twist to it.
   Deep in the bitter exile, the Jewish people longed for times
bygone. Yeshaya HaNavi received Hashem’s message of
comfort for the nation: “It is I, I am He Who consoles you.”
At first glance one would think that Hashem’s words are
redundant. Why repeat the word "hfbt"?
   The Baal Shem Tov zt”l explains that when the Torah
speaks about not serving foreign idols, a similar style of
wording is used to emphasize the point: “See now that it is
I! I am the One, and there is no G-d like Me!”(Devarim

32:39). The double wording is a show of both authority and
compassion. Just like a father stands off to the side and
maintains his authority while giving his child space to vent
his frustration, Hashem, too, “gives the Jewish people
space” before stepping in. Yet, as the child calms down, he
realizes that although his rampage was a wild one, his father
would’ve never allowed him to go too far.
     G-d-fearing Jews live and breathe with the thought that all
is orchestrated by Hashem, but in times of tragedy and
despair, one can easily forget all of that. Thus, it is incumbent
upon us to remember that Hashem was the one Who put us
into exile in the first place and only He alone can bring about
a true “Nechama” and take us out.


